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List s bezpecnostnimi informacemi
Na webu www.flukebiomedical.com m{izete sv(j vyrobek
zaregistrovat a naleznete tam dalsi informace.
Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje nebezpecné podminky a ¢innosti,
které by mohly zplisobit Uraz nebo smrt osob.

Nasledujici tabulka uvadi seznam symbol{ na vyrobku nebo
v tomto dokumentu.

Symboly
Symbol Popis
A Nebezpedi. Dllezita informace. Viz prirucka.
A Nebezpecné napéti. Nebezpecdi urazu elektrickym
proudem.
= Pojistka
@@ Vyhoyuje pfislusnym severoamerickym bezpecnostnim
o~Pus normam.
C E Vyhovuje nafizenim Evropské unie.

@ Vyhovuje pfislusnym australskym normam EMC

@ Vyhovuje pozadavkum jihokorejskych norem EMC.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice na oznacéeni
WEEE (2002/96/ES). Stitek upozoriiuje na skuteénost,
Ze toto elektrické/elektronické zafizeni nepatfi do
domovniho odpadu. Kategorie vyrobku: S odkazem na
typy zafizeni uvedené ve smérnici WEEE, dodatek I, je
tento vyrobek zafazen do kategorie 9 ,Monitorovaci

a kontrolni pfistroj“. Tento vyrobek nepatfi do
netfidéného komunalniho odpadu. Informace o recyklaci
najdete na webové strance spole¢nosti Fluke.
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AN Vystraha

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

Pred praci s vyrobkem si pre¢téte vSechny
bezpeénostni informace.

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynii, jinak
ochrana poskytovana vyrobkem nebude
pusobit.

Nepfipojujte k vystupnim kontaktim pod
proudem. Vyrobek mize generovat smrtelné
nebezpecéné napéti. Pohotovostni rezim nestaci
k zabranéni Grazu elektrickym proudem.

Mezi kontakty nebo mezi kontakt a uzemnéni
nepfipojujte vétsi nez jmenovité napéti.
Omezte pouzivani na uvedenou kategorii
méfeni, napéti nebo kategorii intenzity proudu.

Pouzivejte vzdy prisluSenstvi s jmenovitou
hodnotou kategorie méreni (CAT), napéti a
proudu (sondy, méfici kabely a adaptéry)
schvalenou pro produkt.

Nejprve zmérte znamé napéti, abyste se
presvédcili, ze vyrobek funguje spravné.

K méreni pouzivejte prislusné svorky, funkce a
rozsahy.

Nedotykejte se napéti > 30 V stf. rms,
Spickového 42 V stf. nebo 60 V ss.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych
plynu, vypart nebo ve vihkém ¢i mokrém
prostiedi.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny.

V pripadé poskozeni vyrobku jej deaktivujte
vytazenim napajeciho kabelu a vyjmutim
pojistek.

Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje
spravné.

Pred praci s vyrobkem zkontrolujte jeho
pouzdro. Hledejte praskliny nebo chybéjici ¢asti
plastu. Dukladné prohlédnéte izolaci okolo
svorek.



Nepouzivejte zkusebni vodice, pokud jsou
poskozeny. Zkontrolujte zkusebni vodice, zda
nemayji poskozenou izolaci, zda neni vidét
obnazeny kov nebo nejevi znamky opotrebeni.
Zkontrolujte, zda zkusebni vodice nejsou
prerusené.

Tento vyrobek pouzivejte pouze v mistnosti.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel nebo
rozdvojku.

Nedotykejte se obnazeného kovu na
kolickovych spojich, mohou byt pod napétim,
které muze zpUsobit smrtelné zranéni.

Pokud provadite méreni proudu, pred
zapojenim pristroje vypnéte napajeni obvodu.
Pristroj zapojte do série s obvodem.

Pripojte schvaleny tfivodicovy kabel
k uzemnénému sit'ovému vyvodu.

Neumist'ujte vyrobek tam, kde je blokovan
pristup k sitovému kabelu.

Ke konektoriim neprikladejte kovové predméty.

Po ukonceni testu vyjméte ze zasuvky adaptér
pro kolik nulového vodice. V priibéhu nékterych
testi mohou na zkusebni zasuvce nastat
nebezpecné podminky.

Odpojte napajeci sit'ovy kabel. Pockejte dvé
minuty, aby se vybil nahromadény proud, nez
oteviete pojistkovy kryt.

Vymeénte spalenou pojistku pouze za stejnou
nahradni, aby byla zajiSténa ochrana pired
preskokem oblouku.

Vyrobek neprovozujte bez kryti nebo
s otevienou skiini. Je mozné, ze je v ném
nebezpecné napéti.

Nez sundate kryty z vyrobku, odpojte sitovy
kabel.

Odpojte vstupni signaly, nez zaénete vyrobek
cCistit.

Pozivejte pouze specifikované nahradni
soucasti.

Pozivejte pouze specifikované nahradni
pojistky.

Vyrobek nechavejte opravit pouze
certifikovanym technikem.



Pouzivejte pouze sitové kabely a konektory
schvalené pro napéti a konfiguraci zasuvky pro
vasi zemi a pfredepsané pro vyrobek.

Ujistéte se, ze zemnici vodi€ v sitovém kabelu
je pripojen k ochrannému zemnéni. Preruseni
ochranného zemnéni mize privést napéti na
kostru a zpusobit tak smrtelné zranéni.

Vymeénte sitovy kabel, pokud je poskozena
izolace nebo pokud vykazuje znamky
opotiebeni.

Spoleény zkusebni vodi¢ zapojte pied zivy
zkusebni vodi¢ a odpojte zivy zkusebni vodi¢
pred spole€énym zkusebnim vodi¢em.

Méjte stale prsty za ochranou prsti na sondach.

Nepouzivejte mérici kabely, pokud jsou
poskozeny. Zkontrolujte, zda u méficich kabell
neni poSkozena izolace a zmérte napéti o znamé
hodnoté.

Nepouzivejte méreni proudu k indikaci, zda je
bezpeéné dotykat se obvodu. K indikaci
bezpeénosti obvodu je nutné provést méreni
napéti.

Abyste zabranili urazu elektrickym proudem,
neprovadéjte €iSténi analyzatoru v dobé jeho
zapojeni do zasuvky nebo kdyz je pripojen

k testovanému zafrizeni.



Technické udaje
Teplota

Provozni.....ccccccveeeiveiciiieiee e
Skladovaci....

Nadmorska vyska
Stfidavé napajeci napéti 120 V
Stfidavé napajeci napéti 230 V
Napajeni
Zasuvka 115V

Zasuvka 230 V

Pfikon

Hmotnost

Rozmeéry ...

Podrobné specifikace
Pouzitelné normy.........cccccevcviiieenncnnns
Méfreni sitového napéti
Rozsah: ......ccocoeiiiiiie
PFesnost.......cccoooviiiiiiiiieee
Odpor uzemnéni
Rezimy
Zku$ebni proud
Rozsah
PFesnost.......cccooviiiiiiiiiiieeee
Proud zafizeni
Rozsah

Presnost .......ccccoeeeeeeiiiiieeeieeeee

Cinitel vyuziti

Unikajici proud

Vybér normy....

Cinitel amplitudy ............cocoooveveene.
Rozsahy
Pfesnost

Stejn. do 1 kHz...ooooiiiiie

1kHzaz 100 kHz.........ccceeee.

100 kHz az 1 MHz...........ccee.

0°C az 50 °C (32 °F az 122 °F)
-20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F)
10 % az 90 % bez kondenzace

5000 m
2000 m

90 V stf. rms az 132 V stf. rms,
47 Hz az 63 Hz, max. 20 A

180 V sti. rms az 264 V stf. rms,
47 Hz az 63 Hz, max. 16 A
115V 20 A-2,6 kVA a 230 V pfi
16 A-4,2 kVA

0,7 kg (1,5 Ib)

..22,9cm x 17,8 cm % 6,4 cm

(9 palcti x 7 palct x 2,5 palce)

ANSI/AAMI ES-1/NFPA99,
IEC 62353 a IEC 60601-1

90,0 V stf. rms az 264,0 V st. rms
(2 % hodnoty + 0,2 V)

Dva vodice

..>200 mA ss
.. 0,000 Q az 20 000 Q

(1 % hodnoty + 0,010 Q)

0,0 A st. rms az 20,0 A st. rms
+(5 % hodnoty + (2 Cislice nebo
0,2 A, plati vy$si hodnota))
15Aaz 20 A,

5 min. zap/5 min. vyp
10Aaz15A,

7 min. zap/3 min. vyp
0Aaz10A, trvale

True-rms

AAMI ES1-1993 obr. 1
IEC 60601: obr. 15
<3

0,0 A az 1999,9 pA

(1 % hodnoty + (1 pA, plati vySsi
hodnota))

+(2,5 % hodnoty + (1 pA, plati
vy$8i hodnota))

(5 % hodnoty + (1 pA, plati vyssi
hodnota))



Zaruka a podpora vyrobku

Spolecnost Fluke Biomedical poskytuje u tohoto pfistroje zaruku
na vady materidlu a provedeni po dobu jednoho roku od data
prvniho nakupu NEBO dva roky, pokud na konci prvniho roku
zasSlete pfistroj do servisniho stfediska Fluke Biomedical na
provedeni kalibrace. Tato kalibrace je zpoplatnéna béznou
sazbou. V zaru¢ni dobé vam bezplatné opravime nebo na
zakladé vlastniho rozhodnuti vyménime prokazatelné vadny
vyrobek za pfedpokladu, Ze jej zaSlete vyplacené zpét do
spole€nosti Fluke Biomedical. Tato zaruka se vztahuje pouze na
puvodniho kupce a je nepfenosna. Zaruka se nevztahuje na
vyrobek, ktery byl poSkozen, nespravné pouzivan nebo
servisovan nebo upraven kymkoli jinym nezZ autorizovanym
stfediskem spole¢nosti Fluke Biomedical. NEJSOU
POSKYTOVANY ZADNE DALSI ZARUKY, NAPRIKLAD
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, AT UZ VYSLOVNE NEBO
PREDPOKLADANE. SPOLECNOST FLUKE NEODPOVIDA ZA
ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE
SKODY NEBO ZTRATY, VCETNE ZTRATY DAT, VZNIKLE

Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO PREDPOKLADU.

Tato zaruka se vztahuje pouze na sériové vyrobky a jejich
prisluSenstvi zfetelné oznacené vyrobnim &islem. Zaruka se
nevztahuje na rekalibraci pfistroju.

Tato zaruka vam poskytuje urcita zakonna prava. V zavislosti na
jurisdikci mUzete mit je$té dalSi prava. Protoze nékteré jurisdikce
nepfipoustéji vylou€eni nebo omezeni implicitni zaruky nebo
nahodnych nebo naslednych 8kod, nemusi se na vas toto
omezeni odpovédnosti vztahovat. Je-li kterékoliv ustanoveni této
zaruky shledano neplatnym nebo nevynutitelnym soudem nebo
jinou rozhodovaci autoritou pfislusné jurisdikce, neni tim dotéena
platnost nebo vynutitelnost jakéhokoliv jiného ustanoveni.
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Fluke Biomedical
6920 Seaway Blvd.
Everett, WA, 98203
U.S.A.

Chcete-li vyhledat nejblizsi servisni stfedisko, prejdéte na
www.flukebiomedical.com/service nebo

V USA: V zemich Evr(_)py, Stfedniho
Cleveland Calibration Lab vychodu a Afriky:
Tel: 1-800-850-4608 x2564 Eindhoven Calibration Lab
E-mail: Tel: +31-40-2675300
globalcal@flukebiomedical.com E-mail: ServiceDesk@fluke.com
V Asii:

Everett Calibration Lab
Tel: 1-888-99 FLUKE
(1-888-993-5853)

E-mail:
service.status@fluke.com

Everett Calibration Lab

Tel: +425-446-6945

E-mail:
service.international@fluke.com




